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ESCRIVANINHA GIRATORIA CARINHO
ROTATING DESK / ESCRITORIO GIRATORIO

REF.2025
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OUTER DETAIL / DETALLES EXTERNOS INSIDER DETAILS/DETALLES INTERNOS
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ASSEMBLY INSTRUCTION /INSTRUCCIONES DE MONTAJE CUIDADO PARA LA CONSERVACION ¥ LA LIMPIEZA
Separe as pecas e acessorios de maneira organizada O peso maximo de carga informado refere-se a objetos distirbuido de maneira uniforme
/ Separate parts and accessories in way organized P\ SoPre toda area de contato da pega. i o .
Separe las piezas y accesorios de manera organizada Set maximum weight load refers to objects distributed uniformly over
the entire contact area of the workpiece.

Conjunto de carga maxima de peso se refiere a objetos distribuidos uniformemente sobre toda el
area de contacto de la pieza de trabajo.

Forrar o chio com o papelio das embalagens _(f\’ Nao molhar o mével e ndo expor em lugar amido
y pap g ( Do not wet the mobile and do not expose in a wet place
Cover the floor with the cardboard

\"“J No moje el producto y no exponer en un lugar huumedo
Cubra el suelo con la embalaje de cartéon
£ P Nao expor o moével préoximo de fontes de calor
E r!ecessar'o 1 pessoa para montar o produto Do not expose the mobile near heat sources
It is necessary one person to assembly no exponga cercano de fuentes de calor
Es necesario una persona para asamblar )
i N&ao usar produtos abrasivos.

Ferramentas necessarias
(ndo fornecidas)
Not include tools/ ‘ﬁ

No herramientas

Do not use abrasive products.
' No utilice productos abrasivos.
: Limpe com flanela limpa e seca.
/ Clean with dry cloth

Limpieza con un parno limpio y seco




LISTA DE ACESSORIOS E FERRAGEM
ACCESSORIES AND HARDWARE / ACCESORIOS Y EQUIPOS
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LISTA DE PECAS / List of Pieces / Lista de piezas
N° REF. DESCRICAO DE PECA DESCRIPTION DESCRIPCION MAT. PRIMA | MEDIDAS QTD
1 306685 |BASE BASE BASE MDP 450x450x15 1
2 306686 |LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA MDP 600x450x15 1
3 306687 |LATERALDIREITA RIGHT SIDE LATERAL DERECHA MDP 600x450x15 1
4 306688 |PRATELEIRA SHELF REPISA MDP 420x450x15 1
5 306689 |TAMPO TOP TAMPO MDP 450x450x15 1
6 306690 |LATERAL MESA TABLE SIDE LATERAL MESA MDP 671x354x15 1
7 306691 |TRAVA DA MESA TABLE LOCK TRAVA DA MESA MDP 350x200x15 1
8 306692 |TAMPO MESA TABLE TOP TAMPO MESA MDP 1355x358x25 1
9 306693 |FRENTE GAVETA FRONT DRAWER FRENTE CAJON MDP 446x298x15 1
10 700714 |LATERAL GAVETA DRAWER SIDE LATERAL CAJON MDP 380x140x12 2
11 306695 |CONTRA FUNDO BACKGROUND CONTRAFONDO MDP 371x130x12 1
12 306696 |FUNDO GAVETA BACK DRAWER FONDO CAJON HDF 394x385x03 1
13 306697 |FUNDO BACK SIDE FONDO HDF 311x448x03 2




PASSO 1 Fixar as pecas 02 e 03 na pega 01 utilizando as ferragens (B).

STEP 1 Fix the pieces 02 & 03 in the piece 01 using the tools (B).

PASO 1

B

Fije las piezas 02 y 03 en la pieza 01 usando las herrages (B).

PASSO 2
STEP 2
PASO 2

Fixar a peca 4 nas pecas 2 e 3 utilizando a ferragem (B).Fixar o acessoério
(M) nas pecgas 2 e 3 utilizando a ferragem (E).Fixar a peca 5 nas pegcas 2 e 3
utilizando as ferragens (A,E e H).

Fix the 4 in the 2 & 3 using (B). Fix the (M) in the 2 & 3 using (E). Fix 5 in

the 2 & 3 using (A,E & H).

Fije 4 en la 2 y 3 usando (B). Fije (M) en las 2 y 3 usando (E). Fije 5 en las
2y 3 usando (A,E y H).

PASsO 3 Pregar as pecas 13 utilizando a ferragem (J) para unir as duas pecas.

STEP 3 Nail the 13 using (J) to join the two pieces
PASO 3 Clavee las 13 usando la (J) para unir las dos piezas
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PASSO 4
STEP 4
PASO 4

N

04PGS

Fixar o acessorio (N) na pecga 01 utilizando a ferragem (D)
Fix the (N) in the 01 using (D)
Fije (N) en la 01 usando (D)




PASSO 5

Fixar as pecas 07 na peca 06 utilizando as ferragens ( O, P e Q). Depois fixe a pega 6 na
peca 08 utilizando ferragens (O,P e Q ) em seguida fixe a peca 07 na pecga 08 utilizando

PASSO 6 Fixar acessorio na peca 05 utilizando as ferragens (F).
STEP 6 Fix the accessory in the 05 using (F).

Hacer par en la lateral

STEP 5 ferragens (A,H,E)
PASO 5 Fix the O7 in the 06 using ( O, P & Q). After fix the 6 in the 08 i .
using (O.P & Q ). Fix 07 in the 08 using (A,H.E) PASO 6  Fije el accesorio en la 05 usando (F).
Fije la 07 en la 06 usando ( O, P y Q). Despues fije la 06 en la 08 usando
(O,P y Q). Fije la 07 en la 08 usando (A,H.,E)
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PASSO 1 Fixar a peca 10 na peca 09 utilizando as ferragens (A,E,H,J). Depois fixar a pAsso 2 Fixar a peca 12 na peca 10 e 11 utilizando as ferragens (G,F). Depois a
peca 11 na peca 10 utilizando as ferragens C. ferragens M na peca 10 utilizando a ferragem (F).
STEP 1 Fix the 10 in the 09 using (A,E,H,J). After fix the 11 in the 10 using (C). STEP 2  Fix the 12 in the 10 & 11 using the (G,F). After (M) in the 10 using (F).
PAsO 1 Fijela 10 en la 09 usando (A,E,H,J). Despues fije la 11 en la 10 usando (C). PASO 2 Fije la 12 en la 10 y 11 usando (G,F). Despues la (M) en la 10 usando (F).
04PCS 10PGS
= Fazer par na lateral da gaveta
A Make couple on the side F »

Dica: Colocar corredica
rente a parte de baixo

Tip: Put slide close the
bottom of.

Colocar la corredera
cercana hacia abajo
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